VERTIMO PASLAUGU ZODZIU IR RASTU PIRKIMO SUTARTIS

2017 QZ - ﬂ Nr. A64- 756/17(3.10.22-TD2)
Vilnius

Vilniaus miesto savivaldybés administracija, kodas 188710061, esanti adresu Konstitucijos
pr. 3, Vilnius, atstovaujama Administracijos direktorés Almos Vaitkunskienés, veikianéios pagal
Vilniaus miesto savivaldybés administracijos nuostatus, esanti adresu Konstitucijos pr. 3, Vilnius,
toliau Perkancioji organizacija ir UAB ,,Vertimo namai®, juridinio asmens kodas 300604459,
kurios registruota buveiné yra Sermuksniy g.1-24, Vilnius, duomenys apie jmone¢ kaupiami ir
saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama direktorés Eglés
Lenkutienés, veikiandios pagal bendrovés jstatus, patvirtintus 2016-08-31, ir jregistruotus Lietuvos
Respublikos juridiniy asmeny registre, toliau Paslaugy teikéjas, sutartyje Perkancioji organizacija
ir Paslaugy teikéjas vadinami Salimis, o kiekvienas atskirai — Salimi, sudaré $ia sutartj, toliau —
Sutartis.

1. SUTARTIES OBJEKTAS

1.1. Vadovaudamasis §ia Sutartimi ir Perkanc¢iosios organizacijos nurodymais, Paslaugy
teikejas jsipareigoja teikti vertimy rastu ir ZodZiu i§ / j techningje specifikacijoje (1 priedas)
nurodytas kalbas paslaugas, o Perkandioji organizacija jsipareigoja uZ suteiktas paslaugas
atsiskaityti sutartyje nustatyta tvarka.

1.2. Visos techningje specifikacijoje (1 priedas) i$vardintos paslaugos bus uzsakomos ir
perkamos pagal Perkanciosios organizacijos poreikj. Preliminarios 12 mén. paslaugy apimtys: 100
valandy vertimo zodziu ir 1700 lapy vertimo rastu. Numatomy pirkti paslaugy kiekiai gali kisti
(dideti arba mazéti) iki 30 procenty. Perkancioji organizacija nejsipareigoja nupirkti visos nurodytos
preliminarios paslaugy apimties.

1.3. Abiems Salims susitarus:

1.3.1. Vienas lapas prilyginamas 1650 kompiuteriniy spaudos Zenkly,nejskaitant tarpy
tarp zodziy.
1.3.2. Nustatomi tokie vertimy rastu paslaugy teikimo jkainiai uz 1 lapo teksto

vertima:
I§ kalbos I kalbg Ikainis (EUR su PVM)
Angly 9,68
Rusy, lenky 9,68
Vokieciy, pranciizy 13,31
Latviy, esty, ukrainieciy, 11.78
norvegy, ispany, italy Listuviy ’
Suomiy, dany, Svedy,  ceky,
vengry, rumuny, bulgary, turky,
graiky, olandy, portugaly, kiny, 48.40
japony, araby, persy, kurdy, ’
islandy,  gruziny, baltarusiy,
moldavy
Angly 10,29
; ; Rusy, lenky 10,29
LishivIy Vokieciy, pranciizy 13,31
Latviy, esty, ukrainieCiy, norvegy, 21.78
ispany, italy ’
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Suomiy, danuy, Svedy, ceky, vengry,
rumuny, bulgary, turky, graiky, olandy,

portugaly, kiny, japony, araby, persy, 48,40
kurdy, islandy, gruziny, baltarusiy,
moldavy

1.3.3. Nustatomi tokie vertimo Zodziu i§ uzsienio kalby | lietuviy kalbg ir i$ lietuviy
kalbos ] uzsienio kalbas paslaugy teikimo jkainiai :

Vertimo ZodZiu pobiudis Tkainis uz 1 (vieng)
paslaugos valanda, EUR su
PVM
Nuoseklusis vertimas 72,60
Sinchroninis vertimas (2 vertéjai) 96,80
1.3.4.  Uzsakymai  Paslaugy  teikéjui  siunCiami  elektroniniu  paStu:

vertimai@vertimonamai.lt. Nesant tokios galimybés, Paslaugy teikéjas jsipareigoja nemokamai
paimti uzsakyma ir vertimg pristatyti j Vilniaus miesto savivaldybés administracija, adresu:
Konstitucijos pr. 3, Vilnius, UZsienio ry$iy ir turizmo skyriaus vyr. Specialistei Ingridai
Makovskienei (el. p. Ingrida.makovskiene@vilnius.It, tel. 211 2328) .

1.3.5. Perkanciosios organizacijos darbuotojai, atsakingi uz sutarties vykdyma, pateiks
uzsakymg Paslaugy teikéjui elektroniniu pastu, faksu, i$spausdintg ant popieriaus ar telefonu,
nurodydami §ia informacija: vertimo paslaugy apimtj, kalba, i§ kurios ir/ar i kurig turi biti
ver¢iama, uzsakymo atlikimo terming, atlikto uZsakymo pateikimo bida ir formag (pvz.:
persiuntimas el. pa$tu, faksu, iSspausdinto ant popieriaus jteikimas j rankas Perkanciosios
organizacijos buveinéje su patvirtinimu ar be jo, jradytas | kompiutering laikmena), vertimo Zodziu
atveju — vertimo kalba, reikalinga vertéjy skaiCiy, tema, vietg, datg ir laika, preliminarig vertimo
trukme, renginio pobudj ir kitg su paslaugos teikimu susijusig informacija (jei bus reikalinga).

2. SALIU TEISES IR PAREIGOS

2.1. Paslaugy teikéjas jsipareigoja:

2.1.1. Vertimg rastu atlikti Zemiau nurodytais terminais. Terminai skai¢iuojami nuo
uzsakymo pateikimo dienos (sutarties 2.1.8punkte nurodytomis priemonémis):

- jprastas vertimas — skai¢iuojant iki 10 lapy per 1 darbo diena;

- skubus vertimas — skai¢iuojant iki 20 lapy per 1 darbo diena;

2.1.2. Perkanciajai organizacijai pageidaujant organizuoti vertimg Zodziu i§ / |
techninéje specifikacijoje (1 priedas) nurodytas uzsienio kalbas Perkanciosios organizacijos
uzsakyme nurodytu laiku.

2.1.3. garantuoti atlickamo vertimo kokybe, ty. vertimas turi buti techniSkai
(atitinkamai suformatuotas) ir gramatiskai teisingas, o turinys — atitikti originalo turinj. Kalba —
aiski, suprantama vienareikSmiskai, taisyklingos dikcijos. I$verstas tekstas turi biiti suredaguotas
redaktoriaus, kuriam kalba, j kurig yra ver¢iama, yra gimtoji.

2.1.4. Perkanciajai organizacijai pareiSkus pagristas pretenzijas dél vertimo ri§lumo ar
tikslumo (netinkamas pirkimo sutarties vykdymo atvejis), vertimas grazinamas skubiai iStaisyti (ne
ilgiau kaip per 1 darbo dieng arba per su Perkancigja organizacija suderinta terming).

2.1.5. I$saugoti ir graZinti Perkanéiajai organizacijai dokumentus, jy kopijas arba
kitokia vertimui pateikta dokumentacijg tokios pat biklés, kokios ji buvo gauta i§ Perkanciosios
organizacijos.

2.1.6. Perkanciajai organizacijai pageidaujant susiliti pateikta versti dokumentg su
isverstu dokumentu ir patvirtinti i§verstg dokumentg Paslaugy teikéjo jmonés ar vertéjo spaudu ir
vertéjo paraSu, garantuojanciu, kad iSverstas tekstas atitinka pateikta versti tekstg. Sios paslaugos
teikiamos be papildomo mokescio.



2.1.7. Perkanéiajai organizacijai pageidaujant iSverstas tekstas turi biiti pateiktas kartu
1 vertéjo paraSo tikrumg liudijan¢iu notaro patvirtinimu. Sios paslaugos teikiamos be papildomo
nokescio.

2.1.8. Vertimo teksta pateikti vertimui ir grazinti iSversta atspausdinta ant popieriaus,
ir/ar elektroniniu pastu, ir/ar faksu, ir/ar jraSyta j kompiutering laikmeng (Microsoft Word formatu)
— pagal Perkanciosios organizacijos nurodyma.

2.1.9. Uzsakius vertimg Zodziu, uztikrinti vertéjo(-os) punktualuma ir nepriekaisStinga
vertima, bei nurodyto(-y) vertéjo(-y) dalyvavimg renginyje visa paslaugos suteikimo laika.

2.1.10. Garantuoti gauty uzsakymy konfidencialuma ir sauguma, t.y. su uzsakymo
vykdymu susijusi dokumentacija ar Zodiné informacija turi biiti apsaugota nuo patekimo tretiesiems
asmenims. '

2.1.11. Pasibaigus kiekvienam mety pusmeciui arba Perkanciajai organizacijai
paprasius, pateikti apibendrinta informacija (uzsakymuy skaiciy ir bendra paslaugy kaing) apie
uzsakytas paslaugas.

2.1.12.  Perkanciajai organizacijai pareikalavus, pateikti patvirtinamuosius
dokumentus, susijusius su Sutarties vykdymo sglygomis. Perkancioji organizacija gali tikrinti bet
kokius su Sutartimi susijusius dokumentus.

2.1.13. Paslaugy teikéjas jsipareigoja savo sagskaita atlyginti nuostolius Perkanciajai
organizacijai ir tretiesiems asmenims, kurie atsirado dél netinkamo Sutarties vykdymo ar jos
nevykdymo.

2.2. Perkandioji organizacija jsipareigoja:

2.2.1. Uzsakyma vertimui rastu pateikti jskaitomg ir aisky.

2.2.2. Pateikti uzsakyma Paslaugy teikéjui dél nuoseklaus vertimo atlikimo ne veliau
kaip prie§ 1 (vieng) darbo diena, sinchroninio vertimo atlikimo atveju ne véliau kaip pries 2 (dvi)
darbo dienas iki paslaugos suteikimo dienos, nurodant:

- vertimo kalba;

- reikalaujama vertéjy skaiciy;

- vertimo tematika;

- preliminarig vertimo trukme (valandomis);

- renginio pobudj, vietg, klausytojy skaiciy;

- kitus su paslaugos suteikimu susijusius klausimus.

2.2.3. Priimti ra$tu atlikta darbg arba patvirtinti zodziu atlikto vertimo jvykdyma
pasiradant suteikty vertimo paslaugy perdavimo — priémimo akta.

2.2.4. Vertimo rastu atveju Perkancioji organizacija jsipareigoja ne véliau nei per 14
kalendoriniy dieny nuo sutarties 2.2.3. punkte nurodyto suteikty vertimo paslaugy perdavimo —
priémimo akto pateikimo dienos patikrinti atlikto vertimo kokybe.

2.2.5. Pretenzijas dél vertimo rastu kokybés Perkancioji organizacija gali pareikiti
Paslaugy teikéjui per sutarties 2.2.4 punkte nustatyta terming, t.y. ne véliau nei per 14 kalendoriniy
dieny nuo suteikty vertimo rastu paslaugy perdavimo — priemimo akto pateikimo dienos.

2.2.6. Vertimo ZodZiu atveju Perkancioji organizacija gali pareiksti Paslaugy teikejui
pretenzija dél netinkamo vertimo ne véliau nei per 5 kalendorines dienas nuo suteikty vertimo
7odziu paslaugy perdavimo — priémimo akto pateikimo dienos.

3. SUTARTIES IVYKDYMO UZTIKRINIMAS

3.1. Perkantioji organizacija reikalauja, kad Sutarties jvykdymas biity uZtikrinamas
uzstatu 3000 (trijy tikstan¢iy) EUR sumai, kuris per 5 darbo dienas nuo sutarties pasiraS§ymo dienos
turi biiti pervestas j Vilniaus miesto savivaldybes administracijos Finansy ir strateginio planavimo
departamento (kodas 188708377) saskaita LT79 7044 0600 0686 8313 AB SEB banke arba j
Vilniaus miesto savivaldybés administracijos (kodas 188710061) saskaitas LT 077180 3000 0113



88 AB Siauliy banke, arba LT50 4010 0424 0394 3983 AB DNB banke arba per 5 darbo dienas
ateikta banko garantija parengta pagal pirkimo dokumenty 5 priede pateikta perkancCiajai
yrganizacijai priimting forma 3000 (trijy tikstanciy) EUR sumai.

3.2. Jei Perkancioji organizacija pasinaudoja Sutarties jvykdymo uztikrinimu - uZstatu,
Paslaugy teikéjas, siekdamas toliau vykdyti Sutarties jsipareigojimus, privalo per 5 (penkias) darbo
dienas nuo prane$§imo apie pasinaudojimg uZstatu i$siuntimo dienos pervesti | Perkanciosios
organizacijos sgskaitg (saskaitos numeris nurodytas 3.1. punkte) nauja Sutarties salygy jvykdymo
uztikrinimg 3.1. punkte nurodytai sumai. / Jei Perkan¢ioji organizacija pasinaudoja Sutarties
jvykdymo uztikrinimu — banko garantija, Paslaugy teikéjas, siekdamas toliau vykdyti Sutarties
jsipareigojimus, privalo per 5 (penkias) darbo dienas nuo praneSimo apie pasinaudojimg Sutarties
sglygy jvykdymo uztikrinimu — banko garantija iSsiuntimo dienos, pateikti nauja Sutarties salygy
jvykdymo garantijg 3.1 punkte nurodytai sumai.

3.3. Pratesiant Sutarties galiojimo terming, Paslaugy teikéjo sumokétas Sutarties jvykdymo
uztikrinimas negrazinamas ir palickamas Perkanciosios organizacijos sgskaitoje, uZtikrinant
Paslaugy teikéjo sutartiniy jsipareigojimy vykdymag Sutarties galiojimo laikotarpiu. / Pratgsiant
Sutarties galiojimo termina, Paslaugy teikéjas turi pateikti Perkanciajai organizacijai naujg Sutarties
salygy jvykdymo uztikrinimg — banko garantija 3.1 punkte nurodytai sumai.

3.4. Perkancioji organizacija graZina uzstatg Tiekéjui, jei jis laiku ir tinkamai jvykdé visus
sutartinius jsipareigojimus, per 30 kalendoriniy dieny, Tiekéjui pateikus rastiska pra§yma.

4. APMOKEJIMO SALYGOS IR TVARKA

4.1. Atsizvelgiant j sutarties pobudj ir ypatumus, Salys susitaria, kad uz faktiskai, tinkamai ir
laiku suteiktas paslaugas Perkancioji organizacija sumoka per 60 (Sesiasdesimt) kalendoriniy dieny
nuo abiejy Saliy pasiraSyto vertimo zodziu / rastu suteikty paslaugy perdavimo — priémimo akto
pagrindu i8rasytos saskaitos-faktliros gavimo dienos.

4.2. Mokeéjimai uz faktiskai suteiktas paslaugas atliekami pavedimu pervedant pinigus j
Sutartyje nurodytg Paslaugy teikéjo saskaitg.

4.3. Perkancioji organizacija gali sustabdyti mokéjimus Paslaugy teikéjui, jei tai reikalinga
tam, kad Perkancioji organizacija apsisaugoty nuo nuostoliy del to, kad néra iStaisyti paslaugy
trikumai.

4.4. Paslaugy jkainiai yra galutiniai ir apima visus mokesCius, visas tiesiogines ir
netiesiogines i$laidas, susijusias su paslaugy teikimu. lkainiams jtakos negali turéti paslaugy
teikimo terminy pazeidimai, medziagy, jrengimy, darbo uZmokes¢io ar kity pana$iy i$laidy
iSaugimas. Visg rizikg del jkainiy padidé¢jimo prisiima Paslaugy teikejas.

4.5. Per visg sutarties galiojimo laikotarpj paslaugy jkainiai dél bendro kainy lygio kitimo
perskai¢iuojami nebus.

4.6. Pasikeitus PVM dydziui, paslaugy jkainiai kei¢iami proporcingai PVM pasikeitimo
dydziui. lkainiai perskaiCiuojami per 1 darbo dieng po Lietuvos Respublikos pridetinés vertes
mokeséio jstatymo pakeitimo jsigaliojimo dienos. Perskaiciuoti jkainiai taikomi po perskai¢iavimo
suteiktoms paslaugoms apmoketi. Pasikeitus kitiems mokes¢iams jkainiai negali biiti
perskai¢iuojami.

4.7. Salys susitaria, kad nepaisant to, kas nurodyta mokéjimo pavedimuose, Perkanéiajai
organizacijai atlikus mokéjimus pagal Sutartj, jmokos pirmiausiai yra skiriamos padengti
ankséiausiai atsiradusiems jsiskolinimams pagal Sutartj, antraja eile — delspinigiams apmokéti
(jeigu jie buvo priskai¢iuoti pagal Sutartj), trecigja eile — palikanoms apmokeéti (jeigu jos buvo
priskai¢iuotos pagal Sutartj).

4.8. Paslaugy teikejas PVM sgskaitas—faktiiras ir jas pagrindzian¢ius dokumentus (jei tokie
yra), privalo pateikti Perkanciajai organizacijai naudojantis elektronine paslauga ,E.saskaita®
(elektroninés paslaugos ,,E.sgskaita™ svetaineé pasiekiama adresu www.esaskaita.eu).



5. SALIU ATSAKOMYBE

5.1. Paslaugy teikéjas atsako uz savo darbuotojy ir specialisty darbg.

5.2. Kiekvienu atveju, Paslaugy teikéjui praleidus bet kurio jsipareigojimo jvykdymo
terminus, nustatytus Sioje Sutartyje, Sutarties jvykdymo uztikrinimas atitenka Perkanciajai
organizacijai ir Paslaugy teikéjas papildomai moka 0,02 procento delspinigius nuo netinkamai
suteikty paslaugy kainos uz kiekvieng uzdelsta dieng.

5.3. Jeigu Paslaugy teikéjas nukrypsta nuo sutartyje ir techninéje specifikacijoje (1 priedas)
numatyty salygy ir dél to i§ esmés pablogeja paslaugy kokybe, Perkancioji organizacija turi teisg
atsisakyti moketi uz jas, o Paslaugy teikéjas praranda Sutarties jvykdymo uztikrinima.

5.4. Uzdelsus laiku atsiskaityti uz faktiskai suteiktas paslaugas, Perkancioji organizacija
Paslaugy teikeéjui reikalaujant moka 0,02 procenty delspinigius nuo laiku nesumokétos sumos uz
kiekviena paveluotg diena. Salys susitaria, kad $iuo atveju paliikanos nemokamos.

5.5. Salys susitaria, kad kilus teisminiam gindui dél atsiskaitymo uZ faktiskai suteiktas
paslaugas, Paslaugy teikéjas gali reikalauti priteisti ne didesnes kaip 5 (penkiy) procenty metines
paltikanas nuo nesumokétos sumos, kaip tai numatyta LR CK 6.210 str. 1 d.

5.6. Sutarties vykdymo uztikrinimo sumokéjimas ir nuostoliy atlyginimas neatleidzia Saliy
nuo sutartiniy jsipareigojimy vykdymo.

5.7. Paslaugy teike¢jas negali keisti Sutarties priede Nr. 2 ,,Pasitlymo kopija” nurodyto (-y)
specialisto (-y), dél kurio (-iy) buvo susitarta Sutarties sudarymo metu, visam arba iki Sutarties
pabaigos likusiam terminui be Perkanciosios organizacijos sutikimo. Perkanciajai organizacijai
sutikus su specialisto (-y) pakeitimu, Perkanciosios organizacijos kartu su Paslaugy teikéju rastu
sudaro susitarimg dél specialisto (-y) pakeitimo. Kei¢iamas (-i) specialistas (-ai) turi turéti ne
zemesng, nei nurodyta Pirkimo dokumentuose, kvalifikacijg. Paslaugy teikéjo specialistas (-ai) gali
biiti keic¢iamas (-i) tik Siais atvejais:

5.7.1. kai Paslaugy teikéjo specialistas (-ai) dél objektyviy priezas¢iy (nutriikus teisiniams
santykiams su Paslaugy teikéju, specialistui atsisakius teikti Paslaugas, specialistui susirgus,
susizeidus ir pan.) nebegali teikti visy ar dalies Sutartyje ir jos prieduose nurodyty Paslaugy.

5.8. Paslaugy teikéjas, siekdamas pakeisti specialistg (-us). turi rastu informuoti Perkanciajg
organizacijg prie§ 3 (tris) darbo dienas ir gauti Perkanciosios organizacijos rastiskg sutikima.
Perkanciajai organizacijai sutikus su specialisto (-y) pakeitimu, Perkancioji organizacija kartu su
Paslaugy teikéju rastu sudaro susitarima dél specialisto (-y) pakeitimo, kurj pasiraso Salys. Sis
susitarimas yra neatskiriama Sutarties dalis.

5.9. Specialisto (-y) keitimo tvarkos pazeidimas laikomas esminiu Sutarties pazeidimu.

5.10. Sutarciai vykdyti pasitelkiami Sie subteikéjai: néra.

5.11. Paslaugy teikéjas negali perleisti tretiesiems asmenims visy ar dalies savo teisiy,
susijusiy su Sutartimi, jskaitant reikalavimo teise j Perkanciosios organizacijos mokétinas sumas, be
iSankstinio Perkanc¢iosios organizacijos raSytinio sutikimo. Be Perkanciosios organizacijos
i3ankstinio radytinio sutikimo sudaryti sandoriai del teisiy ar pareigy pagal $ig Sutartj perleidimo
laikytini niekiniais ir negaliojanciais nuo jy sudarymo momento.

6. SUTARTIES GALIOJIMAS IR NUTRAUKIMAS

6.1. Salims pasiradius Sutartj, § Sutartis jsigalioja nuo Sutarties 3.1 punkte numatyto

Sutarties jvykdymo uztikrinimo pateikimo dienos ir galioja iki visisko Saliy jsipareigojimy pagal

§ig Sutartj jvykdymo dienos. Jei per nustatyta terming Sutarties jvykdymo uZtikrinimas

nepateikiamas, Sutartis, nepaisant to, kad yra pasiradyta abiejy Saliy, laikoma nesudaryta ir
nejsigalioja, o pagal VieSyjy pirkimy jstatyma tai yra laikoma atsisakymu sudaryti Sutartj.

6.2. Paslaugy teikimo terminai: sutartis sudaroma 12 (dvylikai) ménesiy nuo sutarties

isigaliojimo dienos. Sutarties terminas gali bati pratgsiamas dar du kartus po 12 (dvylika) ménesiy.



ndra (su pratesimais) sutarties galiojimo terminas turi buti ne ilgesnis kaip 36 (trisdeSimt Sesi)
énesiai. Kiekvienas sutarties pratgsimas jforminamas atskiru raSytiniu tiek¢jo ir perkanciosios
Jrganizacijos susitarimu, kuris tampa neatsicjama sutarties dalimi.

6.3. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali biiti kei¢iamos, iSskyrus tokias
pirkimo Sutarties salygas, kurias pakeitus nebiity paZeisti vieSyjy pirkimy principai ir tikslas ir
tokiems pirkimo sglygy pakeitimams yra gautas Vie$yjy pirkimy tarnybos sutikimas.

6.4. Perkancioji organizacija turi teisg, jspejusi Paslaugy teikéjg prie§ 15 dieny, vienaSaliskai
nutraukti $ig sutartj dél esminio jos pazeidimo. Esminiu Sutarties pazeidimu bus laikomas bet kurio
isipareigojimo pagal 8ig Sutartj nevykdymas arba netinkamas vykdymas.

6.5. Salys gali nutraukti Sutartj abipusiu rastidku saliy susitarimu.

6.6. Perkancioji organizacija gali nutraukti Sutartj ir kitais Lietuvos Respublikos teisés
aktuose nustatytais atvejais.

7. GINCU SPRENDIMAS IR NENUGALIMA JEGA

7.1. Salis gali buti visidkai ar i§ dalies atleidZiama nuo atsakomybes del ypatingy ir
nei§vengiamy aplinkybiy — nenugalimos jégos (force majeure) nustatytos ir jas patyrusios Salies
1rodytos pagal Lietuvos Respubhkos Civilinj kodeksa, jeigu Salis nedelsiant praneé kitai Saliai
apie klititj bei jos poveikj jsipareigojimy vykdymui.

7.2. Nenugalima jéga (force majeure) nelaikomos $alies veiklai turéjusios jtakos aplinkybes,
i kuriy galimybe Salys, sudarydamos Sutartj, atsizvelge, t.y. Lictuvoje, jos iikyje pasitaikandios
aplinkybeés, salygos, valstybés ar savivaldos institucijy sprendimai, sukéle bet kurios i§ Saliy
reorganizavimg, privatizavima, likvidavima, veiklos pobiidzio pakeitima, stabdyma (trukdyma),
kitos aplinkybeés, kurios turéty biiti laikomos ypatingomis, bet Lietuvoje Sutarties sudarymo metu
yra tikétinos. Nenugalima jéga (force majeure) taip pat nelaikoma tai, kad rinkoje néra reikalingy
prievolei vykdyti prekiy, Salis neturi reikiamy finansiniy idtekliy arba Salies kontrahentai paZeidzia
savo prievoles.

7.3. Saliy teisés ir jsipareigojimai pagal $ia Sutartj yra aiskinami pagal ios Sutarties
nuostatas bei pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus.

7.4. Kiekvieng gincg, nesutarimg ar reikalavima, kylantj i§ Sios Sutarties ar susijusj su $ia
Sutartimi, jos sudarymu, galiojimu, vykdymu, paZeidimu, nutraukimu, Salys spres derybomis.
Ginco, nesutarimo ar reikalavimo nepavykus i$spresti derybomis, ginc¢as bus sprendziamas teisme
pagal Perkanciosios organizacijos buveines vietg.

8. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

8.1. Sutarties Salims yra zinoma, kad S§i sutartis yra vie$a, iSskyrus joje esantig
konfidencialig informacijg. Konfidencialia informacija laikoma tik tokia informacija, kurios
atskleidimas priestarauty teisés aktams.

8.2. Salys, vykdydamos Sutarties jsipareigojimus, vadovaujasi Vilniaus miesto savivaldybes
administracijos Supaprastinto atviro konkurso vertimo paslaugy zodziu ir rastu pirkimo sglygomis ir
Paslaugy teiké¢jo pateiktu Pasitlymu. Supaprastinto atviro konkurso salygy reikalavimai yra
privalomi Sutarties Salims.

8.3. Si Sutartis ir jos priedai yra neatskiriamos $ios Sutarties dalys.

8.4. Sutartis sudaryta lietuviy kalba dviem vienodg juriding galig turinciais egzemplioriais,
po viena kiekvienai Saliai.

8.5. Bet kokie pranesimai, informacija, dokumentacija ar korespondencija dél sutarties ar jos
vykdymo turi buti jforminta rastu lietuviy kalba ir i3siysta registruotu pastu per kurjerj, faksu ar
elektroniniu pastu. Jeigu informacija perduodama faksu ar elektroniniu pastu, ji laikoma tinkamai
perduota tik tuo atveju, jeigu $alis, kuriai skirta tokia informacija, faksu arba elektroniniu pastu
patvirtina jos gavimo faktg.



8.6. Paslaugy teikéjas, jo darbuotojai, specialistai, Kiti atstovai per visg Sutarties vykdymo
ikotarpj privalo islaikyti profesinj konfidencialuma.
8.7. Sutar¢iai, i§ jos kylantiems Saliy santykiams bei jy aiSkinimui taikoma Lietuvos

Respublikos teisé.

9. SUTARTIES PRIEDAI

9.1. Techniné specifikacija (1 priedas), 2 lapai.
9.2. Pasiiillymas (2 priedas), 3 lapai.
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Vilniaus miesto savivaldybes administracija UAB ,,Vertimy namai*
Kodas 188710061 [mones kodas 300604459
Konstitucijos pr. 3, LT-09601 Vilnius Sermuksniy g. 1-24, LT — 01106, Vilnius
Tel. (8 ~5) 211 2823 Tel.: (8~5) 212 7464, Mob. tel. 8 650 48747
El p. international@vilnius.lt El p. vertimai(@vertimonamai.lt
A/s LT88 4010 0424 0399 2866 A/s LT55 7044 0600 0655 9606
AB DNB bankas AB SEB bankas

Banko kodas 40100

Y/ 1%

Direktoré Direktore
Alma Vaitkunskiené Egle Lenkutiene

AV.

IUJE_LM\A}C Q},O,d )&ai\’) ;{ULX’IEQO’(&]/' Vilniaus miesto savivaldvbés administracijos
! J -

Finansy ir strateginio planavimo departamento

/ Mmﬂ 3 { r\“"j"‘ los -"‘;I‘Sk“i'i’s it finansy valdymo metodologijos skyriaus
Vilniaus micsto savivaldybé<'administez idaus apskaitos poskyrio uLkJ}

Viesyjy pirkimy skyriaus
AT specilisie na epo‘rlene
m} W2 KR AL

Dokumenty rengimo posk

Janina Skoda

o ¥+ 08-45/ 1)




1 priedas
TECHNINE SPECIFIKACIJA

1. PERKAMU PASLAUGU POBUDIS IR BENDRIEJI REIKALAVIMAI PASLAUGOMS

1.1. Perkamos vertimo ra$tu ir Zodziu (nuoseklusis ir sinchroninis vertimas) i§ lietuviy |
jvairias uzsienio kalbas ir i§ jvairiy uZsienio kalby j lietuviy kalbg paslaugos, reikalingos
Perkanciosios organizacijos veiklai efektyviai organizuoti:

1.1.1. DazZniausiai reikalingos vertimo paslaugos | Sias kalbas /i§ $iy kalby: angly,
rusy, lenky, vokieciy, prancizy.

1.1.2. Reciau reikalingos vertimo paslaugos j §ias kalbas /i§ $iy kalby: latviy, esty,
ukrainie¢iy, norvegy, ispany, italy, kiny, suomiy, dany, Svedy, turky, graiky, araby, persy, japony,
vengry, rumuny, bulgary, olandy, ¢eky, portugaly, kurdy, islandy, gruziny, moldavy, baltarusiy.

1.2. Visos 1.1 punkte iSvardintos paslaugos bus uzsakomos ir perkamos pagal Perkanéiosios
organizacijos poreikj. Preliminarios 12 ménesiy paslaugy apimtys: 100 valandy vertimo ZodZiu ir
1700 lapy vertimo raStu. Nurodytos preliminarios 12 meén. paslaugy apimtys gali kisti (didéti arba
mazéti) iki 30 procenty. Perkancioji organizacija nejsipareigoja nupirkti visos nurodytos
preliminarios paslaugy apimties.

1.3. Paslaugy teikejas privalo uZztikrinti vertimo j Techninés specifikacijos 1.1.1. ir 1.1.2.
punkte i§déstytas kalbas galimybe.

1.4. Paslaugy teikimo tvarka: perkanciosios organizacijos darbuotojai, atsakingi uz sutarties
vykdyma, pateiks uzsakyma Paslaugy teikejui elektroniniu pastu, faksu, i3spausdinta ant popieriaus
ar telefonu, nurodydami $ig informacijg: vertimo paslaugy apimtj, kalba, 1§ kurios ir/ar j kuria turi
biiti verCiama, uzsakymo atlikimo termina, atlikto uzsakymo pateikimo biida ir forma (pvz.:
persiuntimas el. pastu, faksu, iSspausdinto ant popieriaus jteikimas ] rankas Perkanciosios
organizacijos buveinéje su patvirtinimu ar be jo, jraytas j kompiutering laikmeng), vertimo ZodZiu
atveju — vertimo kalba, reikalinga vertéjy skaic¢iy, tema, vietg, datg ir laikg, preliminarig vertimo
trukme, renginio pobudj ir kitg su paslaugos teikimu susijusia informacija (jei bus reikalinga).

1.5. Paslaugy teikéjas patvirtina uzsakymo gavima tuo paciu biidu, kokiu buvo pateiktas
uzsakymas.

1.6. Perkanciajai organizacijai paprasius, Paslaugy teikéjas dokumentus vertimui rastu turi
paimti i§ Perkanciosios organizacijos buveinés (Konstitucijos pr. 3, Vilnius) ir nemokamai
pristatyti vertimg atgal tuo paciu adresu.

1.7. Vertimo paslaugoms keliami reikalavimai:

1.7.1. i8verstas tekstas turi buti tikslus, t.y. jis tiek savo turiniu, tiek ir forma turi
atitikti pateikta versti teksta.

1.7.2. i§ uzsienio kalbos j lietuviy kalbg i$verstas tekstas turi atitikti lietuviy kalbos
gramatika, stilistika ir leksika.

1.7.3. i8 lietuviy kalbos | uzsienio kalbg i$verstas tekstas turi atitikti tos uZsienio
kalbos gramatika, stilistika ir leksika.

1.7.4. Paslaugy teikéjas privalo garantuoti gauty uzsakymy konfidencialumg ir
saugumg, t.y. su uzsakymo vykdymu susijusi dokumentacija ar Zodin¢ informacija turi biiti
apsaugota nuo patekimo tretiesiems asmenims.

1.8. Paslaugy teikéjas privalo uztikrinti reikiamg specialisty skaiciy, kad sutarties sudarymo
momentu ir visg jos galiojimo laikotarpj vertimo radtu ir zodziu bei redagavimo paslaugas tinkamai
ir laiku teikty konkurso salygy kvalifikacinius reikalavimus atitinkantys vertéjai ir redaktoriai.



2. REIKALAVIMAI VERTIMAMS RASTU

2.1. Vertimo tekstas pateikiamas vertimui ir gragZinamas iSverstas atspausdintas ant
popieriaus, ir/ar elektroniniu pastu, ir/ar faksu, ir/ar jraSytas | kompiutering laikmeng (Microsoft
Word formatu) — pagal Perkan¢iosios organizacijos nurodyma.

2.2. Atliekant vertimus rastu, vienas veriamo teksto lapas prilyginamas 1650 spaudos
Zenkly, neskaitant tarpy tarp ZodZiy.

2.3. Vertimo ra$tu atlikimo terminai nuo uzsakymo pateikimo dienos (Techninés
specifikacijos 2.1 punkte nurodytomis priemonémis):

- jprastas vertimas — skai¢iuojant iki 10 lapy per 1 darbo dieng:
- skubus vertimas — skaic¢iuojant iki 20 lapy per 1 darbo dieng;

2.4. Gavusi Paslaugy teikejo pateikta vertima, Perkancioji organizacija pasilicka sau teisg
jvertinti vertimo kokybeg. PerkanCiajai organizacijai pareiSkus pagristas pretenzijas dél vertimo
rislumo ar tikslumo (netinkamas pirkimo sutarties vykdymo atvejis), vertimas gragzinamas skubiai
istaisyti (ne ilgiau kaip per 1 darbo dieng arba per su Perkan¢iaja organizacija suderinta terming).

2.5. Perkancioji organizacija gali reikalauti tinkamai susiiiti pateikta versti dokumenta
(maksimalus dokumenty skai¢ius 12 mén. sutarties vykdymo laikotarpiu — 50 vnt.) su iSverstu
dokumentu ir patvirtinti i§versta dokumentg Paslaugy teikéjo jmonés ar vertéjo spaudu ir vertéjo
parasu, garantuojandiu, kad i§verstas tekstas atitinka pateikta versti teksta. Sios paslaugos teikiamos
be papildomo mokescio.

2.6. Perkancioji organizacija gali reikalauti, kad, reikalui esant, iSverstas tekstas bty pateiktas
kartu su vertéjo paraSo tikruma liudijaniu notaro patvirtinimu (maksimalus i$versty, notaro
patvirtinty dokumenty, skai¢ius 12 meén. sutarties vykdymo laikotarpiu — 10 vnt.). Sios paslaugos
teikiamos be papildomo mokes¢io.

3. REIKALAVIMAI VERTIMAMS ZODZIU

3.1. Paslaugy teikéjas privalo garantuoti atliekamo vertimo kokybe, t.y. vertimas turi biti
techniskai (atitinkamai suformatuotas) ir gramatiskai teisingas, o turinys — atitikti originalo turin.
Kalba — aiski, suprantama vienareikdmiskai, taisyklingos dikcijos. I8verstas tekstas turi biti
suredaguotas redaktoriaus, kuriam kalba, j kurig ver¢iama, yra gimtoji.

3.2. Perkanciosios organizacijos jgaliotasis atstovas pateikia uzsakyma Paslaugy teikéjui dél
nuoseklaus vertimo atlikimo ne véliau kaip prie§ 1 (vieng) darbo diena, sinchroninio vertimo
atlikimo atveju ne véliau kaip prie§ 2 (dvi) darbo dienas iki paslaugos suteikimo dienos.

3.3. Paslaugy teikéjas pateikia Perkanéiajai organizacijai vertéjo(-y) pavardes ir kontakting
informacija ne véliau kaip prie§ 1 darbo dieng iki renginio pradZios:

3.4. Uzsakius vertimg zodziu, uztikrinti vertéjo(-os) punktualuma ir nepriekaiStingg vertima,
bei nurodyto(-y) vertéjo(-y) dalyvavima renginyje visg paslaugos suteikimo laikg.

3.5. Vertimo Zodziu kaina po pirmos valandos apvalinama kas pusvalandj, sinchroninio
vertimo - po antros valandos kas pusvalandj. Tuo atveju, jei atvykus vertéjui paaiSkeja, kad vertimo
paslaugos nebereikalingos, Paslaugy teikéjui sumokama pusvalandZio vertimo paslaugy kaina.



PASIULYMO FORMA

2017-07-25

VERTIMO PASLAUGU PIRKIMAS

2 priedas

Dalyvio pavadinimas ir kodas

(jei pasidlymg pateikia akio subjekiy grupé,
nurodyti visy grupes partneriy
pavadinimus)}

UAB ,.Vertimo namai®, jmonés kodas 300604459

Dalyvio adresas
(jei pasialyma pateikia ikio subjekiy grupeé,
nurodyti visy grupés partneriy adresus)

Sermuksniy g. 1-24, Vilnius

[galioto asmens vardas ir pavarde

direktore Eglé Lenkutiené

Telefono numeris

+370 5212 7464

Fakso numeris

+370 5 212 7465

El. pasto adresas

vertimai(@vertimonamai.lt

Pazymime, kad sutinkame su visomis pirkimo dokumenty sglygomis.
Sitlome $iuos vertimo zodziu ir rastu jkainius:

Lentele 1, Vertimas rastu.

Eil. | 15 kalbos | kalba Vertimy lyginamasis | [kainis* Perskaiéiuota
Nr. svoris (EUR su | s jkainis
PVM) (EUR su
) PVM)
1 |2 3 4 5 6 = 4*5
1 Angly 0,35 9,68 3,39
2 | Rusy, lenky 0,12 9,68 1,16
3 | Vokiediy, pranciizy 0,02 13,31 0,27
4 | Latviy, esty, 0,008 21,78 0,17
ukrainie¢iy,  norvegy,
ispany, ital) Lietuviy
5 | Suomiy, dany, Svedy, 0,002 48,40 0,10
¢eky. vengry, rumuny,
bulgary, turky, graiky,
olandy, portugaly, kiny,
japony, araby, persuy,
kurdy, islandy, gruziny,
baltarusiy, moldavy
6 | Lietuviy Angly 0,35 10,29 3,60
7 | Lietuviy Rusy, lenky 0,12 10,29 1,23
8 | Lietuviy Vokieciy, 0,02 13,31 0,27
prancuzy
9 | Lietuviy Latviy, esty, | 0,008 21,78 0,17
ukrainieciy,
norvegy, ispany,
italy
10 | Lietuviy Suomiy, damy, | 0,002 48,40 0,10
Svedy, cekuy,
vengry, rumunt,
bulgary, turky,
graiky, olandy,
portugaly, kinu,
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japony, arabuy,
persu, kurdy,
islandy, gruziny,
baltarusiu,
moldavy

Bendra perskaic¢iuoty
(EUR su PYM):

jkainiy suma

10,46 Eur (Desimt eur 46 ct.)
(skaiCiais ir ZodZiais)

* Jkainis uZ 1 lapo vertimq rastu, kai I lapu laikoma 1650 spaudos Zenkly, nejskaitant tarpy tarp

FodZiy.

Lentelé 2, Vertimas ZodZiu.

Fil. Vertimas Jkainis  uwz 1 | Vertimy Preliminari 12 mén.
N, (vieng) lyginamasis kaina
paslaugos svoris (EUR su PVYM)
valandg, EUR su
PVM : .
! 2 3 4 5=3%
l. Nuoseklusis 72,60 0,9 65.34
2. | Sinchroninis (2 vertéjai) 96,80 0,1 9,68

Bendra perskai¢iuoty jkainiy suma (EUR su PVM):

75,02 Eur (Septyniasdes$imt penki Eur 02 ct.)
(skaiciais ir zodziais)

‘Lentec’é 3. Preliminarios 12 mén. paslaugy kainos (pasialymy palyginimui).

Lentelés pavadinimas Bendra perskaiciuoty Preliminarus 12 Bendra preliminari 12 mén.
ikainiy suma men. kiekis. kaina EUR su PVM
lapai/val.
/ 2 3 4 =243
Lentele | 10,46 1700 17.782,00
Lentelé 2 75,02 100 7.502.00

EUR su PVM:

Bendra preliminari (12 ménesiy) paslaugy kaina

25.284.00 Eur (Dvidesimt penki tokstanciai du
gimtai astuoniasdeSimt keturi Eur 00 ct.)
(skaiciails ir ZodZiais)

| §ia sumg jeina visos islaidos ir visi (jskaitant vertimo siuntimo, jrisimo, tvirtinimo vertéjo
parasu, notarinio tvirtinimo) mokes¢iai. _
Tais atvejais, kai pagal galiojancius teisés aktus tiekéjui nereikia mokeéti PVM, jis nurodo
ikainius ir bendra 12 ménesiy pasitilymo kaing be PVM bei nurodo priezastis, dél kuriy PVM

nemoka,

Informacija apie kiekvieno tkio subjekty grupés partnerio teikiamy paslaugy dalies vertg
(pildoma, jei pasitilyma pateikia Gikio subjekty grupé):

Eil.
Nr.

Partnerio pavadinimas

paslaugos

Numatomos teikti

Partnerio jsipareigojimy
vertés dalis bendroje
sutarties vertéje (apimtis
eurais ir dalis procentais)

Informacija apie subteik¢jus:



puslapis, kuriame yra
konfidenciali informacija)*

il. | Subteikéjo pavadinimas ir Numatomos teikti Sutarties dalis (apimtis
| nr. | adresas subteikéjo paslaugos eurais, dalis procentais),
kuriai ketinama pasitelkti
subteikéjus
Kartu su pasialymu pateikiami $ie dokumentai: -

Eil. | Pateikty dokumenty pavadinimas

nr.

1. VI Registry centras iSduota paZyma, patvirtinanti jungtinius kompetentingy institucijy
tvarkomus duomenis apie viesyjy pirkimu proceduroje dalyvaujant] tick¢ja (juriding
asmenj)

2. Laisvos formos deklaracija (9.2 punktas)

& Laisvos formos deklaracija (9.3 punktas)

4, Laisvos formos deklaracija (9.5 punkias)

5 Lietuvos Respublikos Juridiniy asmeny registro isplestinis iSrasas, jmongs jstatai

6. Sutar¢iy sarasas, paZymos )

7. Specialisty sara3as, diplomai ir CV, laisvos formos deklaracija,sutikimai
Siame pasiilyme yra pateikta konfidenciali informacija:

Dokumente esanti Konfidencialios informacijos
Fil. Biisitcds dokitnents konfidenciali informacijst pagrindi:?as (’paai§kinama,
.. (nurodoma dokumento dalis / kuo remiantis nurodytas
Nr. pavadinimas

dokumentas ar jo dalis yra
konfidencialiis)*

*Pildyti tuomet, jei bus pateikta konfidenciali informacija. Dalyvis negali nurodyti, kad konfidenciali yra

pasiilymo kaina. Jei dalyvis Sios lentelés neuzpildo ir (arba) failo pavadinime nenurodo , konfidencialu®, perkangioji
organizacija laiko, kad jo pateiktame pasililyme néra konfidencialios informacijos ir dalyvio pasiiilymas bus iSvieSintas
vadovaujantis Viesuyjy pirkimy jstatymo 18 str. 11 dalimi.

Uztikriname pasiiilymo galiojima pirkimo dokumentuose nurodytomis salygomis

900.00

Fur pavedimas i Vilniaus miesto savivaldybés administracijos Finansy departamento_saskaita.

(nurodyti uztikrinimo biidg, sqlygas ir dydy)

Pasitilymas galioja iki 2017m. lapkri¢io 01 d.

Direktoré

.5}’2"{ A g

Dalyvis arba jo jgaliotas asmuo

parasas

Eglé Lenkutiené

G\ vardas i pavarde
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